. ! \\)&x
AMERICAN RED CROSS |

NATIONAL HEADQUARTERS
WASHINGTON 13,D.C. ocT 25 1943

October 21, 1943.
Re: NORWOOD, Lt. J. L.
Mr. Allott W. Yadon
Manager
American Red Cross
506 Capps Building
Fort Worth 2, Texas

Dear lir. Yadon:
Attached is an express message from an american priSoner of war overseas.
Will you please deliver the message to the person indicated as the ad-
dressee who may then retain half of the message form, with the other half
being returned to this office through your Chapter for transmission to the
International Red Cross Committee in Geneva by Air Mail. We shall appre-
‘ciate your prompt attention to this.

Sincerely yours,

i ki

(Miss) Annie H. Lockett
Chief, Inquiry Unit
Enclosure (1) Home Service
AHL:IC

ENROLLMENT FOR SERVICE
AMERICAN JUNIOR RED CROSS ENROLLMENT CAMPAIGN, NOVEMBER 1-15, 1943
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AU COMITE INTERNATIONAL DE LA CROI-ROUGE - GENEVE
REPLY — RISPOSTA

5 1942 MESSAGE - EXPRESS = . .  Ursent
; ’ Urgente

Reserved for prisoners of war or interned civilians and'their next of kin without
news for over three months.

Riservato ai prigionieri di guerra o agli internati civili ed alle loro famiglie privi
di notizie dirette da ollre tre mesi.

SENDER

Name and Christian name in full x

(and in blockletters) ¥4 . 9~ TEEGIOR PRI R g e TR
MITTENTE Lti-4.6. Carter
Nome e cognome (al completo) %

(in stampatello)

s vfleg 64 pow mumber 1595
ADDRESSEE

Name and. Christian name in full %

(and in blockletters) Pl iy
DESTINATARIO -Mr. Amon CARTER

Nome e cognome (al completo) x
(in stampatello)

Bl e Star Telegram +ORT WORTH Texas USA
* For prisoners state rank, POW number and Camp.
For interned civilians state internee number and Camp.

* Per i {)ngxomen pregasi indicare il grado, il numero del campo' ed il rispettivo numeéro di prigionia.
Pe.- gli internati pregasi indicare il numero del campo ed il nspethvo numero d’internamento
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REPLY — All communications should be of a sﬁbtly private nature.
Please write very clearly and on the lines.

RISPOSTA DA TRASMETTERE — Notizie di carattere strettamentc personale
e d’indole familiare.

Pregasi scrivere leggibilmente e solo sulle righe.

:,‘-_A_? i =

Date Signature
Data e et — Birein .

Postage f+~~ nnlace cant hv Air Mail.
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AU~ COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE - GENEVE
™ MESSAGE - EXPRESS Urgeit
}‘W 2 5 lm o Urgente

Reserved for prisoners of war or interned civilians and their next of kin without
news for over three months.

Riservato ai prigionieri di guerra o aU]l internati civill ed alle loro famiglie privi
di notizie dirette da ollre tre mesi.

SENDER e
Name and Ch(risléa_n 1;)aimilir:lfnl}* Lt A G. E O t
and in blockletters i
..... a---d)- 0\ T e LAY
MITTENTE S -

Nome e cognome (al completo) %
(in stampatello)

TSR R TR gt lag 64 pow. number. 1595 .. . .

Indirizzo
QDDRESSEE oy
Name and Christic i
e e andin blockieters)” __jr, Amon CARTER
DESTINATARIO

Nome e cognome (al completo) x
(m stampa

R tar relegram rORT WORTH Texas USA

Indirizzo

* For prisoners state rank, POW number and Camp
For interned civilians state internee number and Camp.

* Per i prigionieri pregasi indicare il grado, il numero del campo ed il rispettivo numero di prigionia, —
Per gli internati pregasi indicare il numero del campo ed il rispettivo numero d’internament



MESSAGE — All communications should be of a strlc’cly private nature\
Please write very clearly and on the lines.~ 2
MESSAGGIO DA TRASMETTERE — Not"iﬁ;@‘dr carattere strettamente
personale e d’indole familiare. > S Jul -
Pregasi scrivere leggibilmente e solo. sulle righe.
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Date : Signature ,
Datad 21 - BEEaT HTIOE T90w @ cFirrmal - g
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nfwo, ee unless sent by Air Mail.
& 1%4@ " postale Tassa solo per trasmlssmne «via aerea».
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